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PROJETO
ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (LIBRAS e PORTUGUES-ESCRITO)

“A idéia do ‘Cerrado’ resgata o principio da territorialidade,

da valorizagdio do local e das identidades desse espago

geografico. Expressa resisténcia, pois quando todos pensam

que a vida acabou, logo ap6s a primeira chuva, renascem as

flotres, a vida, o mundo colorido e contagiante da fauna e da
b ol

flora local.”

Brasilia, 26 de setembro de 2011.

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
1. Introdugio

A FENEIS — Federacao Nacional de Educacio e Integracao dos Surdos, entidade
filantrépica sem fins lucrativos e certificada pelo CEBAS — Certificado de Entidades
Beneficentes de Assisténcia Social, visa a0 apoio integral a pessoa surda, no sentido de atendé-
la em todas as esferas da sociedade, em ambito nacional. Essa institui¢do possui um legado de
conquistas voltado ao respeito, a acessibilidade e a educacdo dos surdos brasileiros, cuja
culminancia deu-se com a Lei de LIBRAS 10.436/02 e sua regulamentacio pelo Decteto
5.626/05.

Legitimada por sua historia de luta em favor dos surdos brasileiros apoia o Movimento
Surdo em Favor da Educacio e Cultura Surda e tem como bandeira atual a defesa de Escolas
Publicas Bilingues (Libras e Portugués-Escrito) com oferta de ensino integral com o objetivo
de garantir os direitos humanos dos surdos, resguardados os principios éticos, identitarios,
culturais, educacionais e linguisticos dos DIREITOS UNIVERSAIS. Busca-se garantir a
manutencio e criagio de escolas que tenham como proposta educacional uma EDUCACAO
ESPECIFICA, DIFERENCIADA, CULTURAL e BILINGUE para os Surdos brasileiros
que tém a Lingua de Sinais Brasileira como sua primeira lingua e que ainda atenda e promova
a inclusio social dos surdos na sociedade (FENEIS - Proposta de Emendas ao PNE, 2011).

Como o proprio documento da Alianca das Pessoas com Deficiéncia — IDA, que
defende a implementagdo da Convengao dos Direitos da Pessoa com Deficiéncia menciona,
“os curriculos das escolas especiais muitas vezes sao reduzidos, e as criangas sio educadas
somente entre criangas com deficiéncias.” Contudo, o mesmo documento destaca que “¢é fato
que ainda existem muitas escolas para surdos ditas “tradicionais”, que nao respeitam as
necessidades dos estudantes surdos e discriminam seu direito de usar a lingua de sinais (isto é,
escolas de comunicacio oral e total). [..] No entanto, algumas escolas para surdos
permitem e tornam mais facil o uso da lingua de sinais e a abordagem bilingue, de
acordo com as necessidades dos alunos surdos. Para os estudantes surdos, elas nido se
constituem em ‘institui¢oes de educagao especial’, mesmo que existam dentro do sistema de
educagdo especial. As escolas deveriam permitir e facilitar o uso da lingua de sinais,
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além de wutilizar uma abordagem bilingue e
orientada para as necessidades dos alunos.” (IDA, 2011)

Reforga essa teoria a pesquisa realizada com 8 mil alunos surdos em todo o pafs, pelo
pesquisador Fernando Capovilla, da Universidade de Sao Paulo, que demonstrou que surdos
aprendem mais e melhor nas escolas bilingues, onde o ensino ¢ todo feito por meio da
lingua de sinais e o portugués escrito ¢ ensinado como segunda lingua. Ou seja, para os
surdos, o fato de #odos estarem na escola nao significa que fodos serdo, efetivamente, incluidos.
(FENEIS - Reivindicag¢ao da Comunidade Brasileira ao MEC, 2011)

Varios pesquisadores defendem que a educacao bilingue para surdos deve ocorrer em
espagos onde a lingua de comunicagdo e instru¢ao seja a lingua de sinais, a lingua materna de
grande parte dos surdos, adquirida desde os primeiros dias de vida, desde que estimulada. A
justificativa ¢ de que as criangas surdas, em geral filhas de pais ouvintes, chegam as escolas
sem uma lingua. (REVISTA DA FENEIS, n° 45)

Agdes inclusivas podem ser feitas de forma que a inclusao social aconte¢a sem que seja
rechagado o direito dos surdos a sua inclusio primeira, que deve acontecer entre a
comunidade que fala a mesma lingua, no caso, a Lingua de Sinais Brasileira. Precisamos
perceber que incluir surdos com surdos e ouvintes que falam em Libras e que querem
aprender Libras, além de uma acao afirmativa, ¢ também uma acao inclusiva IDA, 2011).

Em face do exposto, a FENEIS, ao buscar parceiros nesse pleito, encontrou apoio nos
professores de Surdos dos diversos niveis da educacido basica, a saber, da estimulag¢do precoce
ao ensino médio, incluindo EJA, concursados da Secretaria de Estado de Educagao do
Distrito Federal, ha muitos anos em atuagao na educagao de surdos; alguns com mais de vinte
anos nessa area.

Em conjunto com esses profissionais, a FENEIS elaborou uma PROPOSTA DE
ESCOLA PUBLICA BILINGUE LIBRAS ¢ PORTUGUES-ESCRITO, com regime integral,
delineada para atender a demanda inclusiva dos alunos surdos do DF. Por isso, ¢ uma escola
aberta a matricula de alunos surdos que tém a Libras como primeira lingua e alunos ouvintes
que nela percebem a possibilidade de tirar proveito de uma educagao que tenha a lingua de
sinais e a lingua portuguesa escrita como linguas de instru¢ao. Uma vez que tal proposta foi
partilhada e construida com a colaboragao de profissionais engajados na educacao de surdos e
preocupados com a adequagdao do ensino para eles, essa escola contempla a realidade dos
alunos a quem essa escola se destina, com um grande diferencial, sem romper com o principio
da inclusio social e humana, necessaria ao desenvolvimento integral do individuo e da sua
participa¢ao na sociedade.

Segue o projeto elaborado com a solicitagago de que seja incluido, em carater
emergencial, na estratégia de matricula da Secretaria de Educacao do DF para 2012, a fim de
que possa ser implementado ja no inicio do préoximo ano letivo, posto as acoes serem viaveis e
factiveis para a realidade dos alunos a serem atendidos no DF e estarem de acordo com a
legislacdao vigente, a sabet, Lei de Libras 10436/2002; Decreto 5626/2005; Convenc¢ao dos
Direitos da Pessoa com Deficiéncia.
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ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE
(Libras e Portugués-Escrito)
2. Justificativa

A FENEIS, na lideranca do Movimento Nacional em Favor da Educacao e da Cultura
Surda, que durante o ano de 2011 realiza uma série de movimentos em prol da melhoria da
qualidade da educagao dos surdos brasileiros e defende a “ecopedagogia”. Por isso, identifica-
se com a proposta da Hscola do Cerrado e apdia a nova concepgio de educagdo que essa
Escola propoe no DF e, nesse sentido, propoe-se a contribuir com a Secretaria de Educagao
para estarmos “Juntos por um novo DI,

A Escola do Cerrado ¢ compativel com o pleito da FENEIS porque também acredita
em uma escola publica e de qualidade para todos e, da mesma forma que a Escola do Cerrado,
propde uma educacio comprometida com a formacao integral e com emancipagao de todos
os cidadaos, por meio de curriculo integrado e integral, gestaio democratica, valorizacio de
seus profissionais e investimento em infraestrutura.

A FENEIS encontra sustento em seu pleito em todos os eixos de a¢iao da Escola do
Cerrado, mas prioritariamente nos eixos 2, 4, 6 e¢ 10, que defendem, respectivamente, a
avaliagao da Educacido: o estudante, a escola e o sistema; a Educacao Especial: integrando o
estudante a0 mundo; a Educaciao Integral: construindo emancipagao e cidadania e a Inclusao
na Educacio: cidadania, direitos humanos e diversidade.

A Escola do Cerrado tera grandes ganhos se, por meio da Secretaria de Educagao do
DF, ofetecer como uma das alternativas educacionais, uma ESCOLA PUBLICA INTEGRAL
BILINGUE (LIBRAS ¢ PORTUGUES-ESCRITO) NO DF, como uma entre as demais
alternativas de ensino possiveis para os alunos surdos. Ha demanda de alunos para essa escola,
posto que, contando somente informacoes das itinerantes das Diretorias Regionais de Ensino
de Taguatinga, Samambaia e Ceilandia, foi possivel identificar uma demanda de
aproximadamente 400 alunos surdos para o ano de 2012. Levando-se em considera¢io que
esses alunos podem fazer op¢ao de permanecerem na escola onde estudam atualmente ou
serem contemplados com a matricula na Primeira Escola Publica Integral Bilingue (Libras e
Portugués-Escrito) no DF.

A escolarizagio plena e a inclusao social dos surdos é a nossa meta! Nos ultimos anos,
a inclusio dos surdos a sociedade abriu-lhes uma grande possibilidade de exercerem a
cidadania. Por isso, todos nés queremos a inclusao, mas nao podemos nos esquecer de que a
diversidade humana precisa ser respeitada, mesmo nos espagos inclusivos. Uma politica de
educagio inclusiva para os surdos precisa, contudo, levar em consideracao suas especificidades
linguisticas, culturais e identitarias. A diversidade para a unidade e a diferenga para a equidade
sao marcas importantissimas para tornar acessiveis as relacdes sociais e o conhecimento
humano adquirido ao longo dos milhares de anos de existéncia da humanidade.

A LEI No 10.098, DE 19 DE DEZEMBRO DE 2000, que estabelece normas gerais e
critérios basicos para a promocgao da acessibilidade das pessoas portadoras de deficiéncia ou
com mobilidade reduzida, e da outras providéncias, em seu art. 17, menciona que o Poder
Publico promovera a eliminagao de barreiras na comunicacao e estabelecerd mecanismos e
alternativas técnicas que tornem acessiveis os sistemas de comunicagdo e sinalizagio as
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pessoas portadoras de deficiéncia sensorial e com

dificuldade de comunicagao, para garantir-lhes o direito de acesso a informagdo, a
comunicagio, ao trabalho, a educagio, ao transporte, a cultura, ao esporte e ao lazer. Fazem
parte dessa parcela que precisa de acessibilidade plena a educagdo, os surdos sinalizantes,
implantados e oralizados ao lado de ouvintes familiares de surdos, falantes de lingua de sinais
desde pequenos.

A Secretaria de Educacao do Distrito Federal, com a responsabilidade que tem, precisa
atender a todos. Atualmente, o Atendimento Educacional Especializado — AEE ¢ oferecido
para alunos surdos e deficientes auditivos; implantados e nao-implantados; sinalizantes e
oralizados. Falta, contudo, a oferta de uma educac¢ao bilingue com a perspectiva defendida
pela Escola do Cerrado, falta-lhes uma escola bilingue que ofereca a Libras e o Portugués-
Escrito. Segundo o Decreto 5626/2005, a Escola Bilingue é uma das modalidades de ensino
que precisa ser ofertada; ela é uma das opgoes a que os pais fazem juz ao escolher o melhor

espago educacional para seu filho. Veja o que diz o art. 22, do capitulo VI, do Decreto
5626/2005:

“as institui¢oes federais de ensino, responsaveis pela educacio bésica, devem
garantir a inclusio de alunos surdos ou com deficiéncia auditiva, por meio da
organizacdo de: I - escolas e classes de educagio bilingue, abertas a alunos
surdos e ouvintes, com professores bilingues, na educacio infantil e nos anos
iniciais do ensino fundamental; II - escolas bilingues ou escolas comuns da rede
regular de ensino, abertas a alunos surdos e ouvintes, para os anos finais do
ensino fundamental, ensino médio ou educagio profissional, com docentes das
diferentes areas do conhecimento, cientes da singularidade lingtistica dos alunos
surdos, bem como com a presenga de tradutores e intérpretes de Libras - Lingua
Portuguesa.”

E o préprio Decreto que, em seu paragrafo primeiro explica que:

“Sdo denominadas escolas ou classes de educacio bilingue aquelas em que a
Libras e a modalidade escrita da Lingua Portuguesa sejam linguas de instrucio
utilizadas no desenvolvimento de todo o processo educativo.”

A Escola Puablica Bilingue (Libras e Portugués-Escrito) ja ¢ uma realidade em alguns
estados brasileiros, com resultados positivos, como ¢ o caso da Escola JULIO DE
MESQUITA FILHO, sediada em Campinas, que comegou no ano de 2008. A SEDF pode
contribuir com mais essa agao em prol da inclusio na educagao brasileira, uma vez que para
atender a essa demanda e pleito, ja conta com infraestrutura e varios profissionais habilitados e
competentes para participarem dessa tarefa.

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
3. Clientela atendida

TODOS os alunos que tiverem interesse em estudar numa escola em que a lingua de
instrucao oferecida seja e o Portugués-Escrito constituem candidatos potenciais para serem
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atendidos na Escola Publica Integral Bilingue (Libras e

Portugués-Escrito). Entre esses, destacam-se: os surdos, os deficientes auditivos oralizados ou
nao e que aceitem a Libras como lingua de instrucdo, os codas (filhos de pais surdos) surdos
ou ouvintes, a comunidade interessada e os alunos com deficiéncia multipla e altas habilidades,
entre os quais alunos autistas que praticamente nio interagem por meio da lingua oral, mas
que se desenvolvem bem por meio da Libras; pessoas que sofreram derrames cerebrais e que
perderam a capacidade de oralizar, mas que tém a parte motora preservada, com potencial
para a interagao por meio da Libras.

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
4. Modulagao

Para atender a demanda da Escola Bilingue buscada, ¢ preciso que essa escola
disponibilize as seguintes séries da educagao basica:

- precoce: atendimento individual — maximo 16 alunos por professor
- educacio infantil — creche: 10 criangas

- educagao infantil — pré-escola 4 anos: maximo 8 alunos
- educacao infantil — pré-escola 5 anos: maximo 8 alunos
- 1° ano: maximo 8§ alunos

- 2° ano: maximo 8 alunos

- 3% ano: maximo 8 alunos

- 4° ano: maximo 12 alunos

- 5% ano: maximo 12 alunos

- 6° 20 9% maximo 15 alunos

- Ensino médio 1: maximo 20 alunos

- Ensino médio 2: maximo 20 alunos

- Ensino médio 3: maximo 20 alunos

- EJA — 1° segmento: maximo 8 alunos

- EJA — 2° segmento: maximo 8 alunos

- EJA — 3° segmento: maximo 12 alunos

- Projeto interventivo: maximo 12 alunos

Justifica-se a inclusdo da creche na Escola Bilingue na estratégia de matricula, o fato de
as criancas surdas correrem o risco social de ficarem sem lingua. E no contato com o adulto
falante da lingua de sinais que a crianga ira adquirir a linguagem. Por isso, como a maioria das
criangas surdas ¢ filha de pais ouvintes, para que o desenvolvimento da linguagem seja natural,
¢ importantissimo, introduzir a lingua de sinais na vida da crianga surda, o quanto antes.

Segundo o documento ‘A ESCOLA QUE NOS SURDOS QUEREMOS’ (1999),
deve-se:

27. Enfatizar a urgéncia da criagao de creches e escolas de ensino fundamental e
ensino médio para a populagdo de surdos da capital e interior. Devem ser
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criadas mais escolas de surdos nos
municipios e na capital, se possivel centralizando estas escolas nos municipios
polos.

a) Modulagao para a creche, conforme ja previsto na Estratégia de Matricula do DF
(2011):

- bergario 1: 4 a 11 meses

- bergario 2: 12 a 23 meses

- maternal 1: 2 e 3 anos

b) Modalidades de ensino oferecidas:

- creche para criangas surdas (4 meses aos 3 anos)

- estimulagdo precoce

- educagao infantil (creche e pré-escola)

- ensino fundamental (séries iniciais - 1° ao 5% ano e séries finais — 6° a0 nono ano),
- ensino médio,

- BJA (1%, 2° e 3° segmento)

Obs.: sera dada abertura para a participagao da FENEIS-DF e para o funcionamento no final
de semana: pela associagao de surdos e pela FENEIS- DF.

& B ]
Segue o quadro apresentado pela prépria estratégia de matricula da SEDF, 2011:
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c) Previsdo de turmas para 2012:

Pela demanda prevista pelas itinerantes das Diretorias Regionais de Ensino de
Taguatinga, Samambaia e Ceilandia, de aproximadamente 400 alunos surdos para o ano de
2012, estima-se que, para o ano de 2012, a Escola Publica Integral Bilingue (Libras e
Portugués-Escrito) atenda:

- creche: 1 turma

- precoce: 1 turma

- educacio infantil: 2 turmas

- séries iniciais: 4 turmas (2 do 3° ano, 1 do 4° ano, 1 do 5° ano)

- séries finais: 4 turmas (1 do 6° ano; 1 do 7° ano; 1 do 8° ano; 1 ano 9° ano)
- ensino médio: 3 turmas

- EJA: 3 turmas

- Projeto interventivo

- atendimento aos pais

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
5. Espago fisico necessario

Para atender a demanda prevista para a Escola Puablica Integral Bilingue almejada, faz-se
necessario um espago fisico que comporte:

- 06 salas de aula equipadas com projetor de multimidia

- 02 salas de aula equipadas com projetor de multimidia e 10 notebooks individuais para aulas 'ﬂ/
especificas de portugués escrito.

- 1 sala ambiente para a estimula¢do precoce .{'\f‘ ~

- 1 sala de aula para creche K:“'.p]-tlﬂ-h‘i‘}'

- 2 salas para cursos
- 1 brinquedoteca \ e
. W

- 1 videoteca i &

- 1 sala para estudos

- 1 sala de convivéncia (espago para associa¢oes de surdos, FENEIS, pais e alunos)

- 1 sala para a¢es inclusivas

- 1 biblioteca com livros que atendam os alunos da educagao infantil, ensino fundamental e f@{
1 X

médio “"1{-’

Obs.: Segundo o documento ‘A ESCOLA QUE NOS SURDOS QUEREMOS’ (1999), item n° 107, é preciso

promover a criacdo de bibliotecas visuais nas escolas e 0 acesso a esse acervo pela comunidade surda.
- 1 laboratorio de informatica com acesso a internet de banda larga 7/é =
, . A . L
- 1 laboratorio de ciéncias W
- 1 estadio para filmagem em geral };/brv
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- 1 cantina

- 1 refeitério

- 1 sala para a direcdo

- 1 sala para a secretaria

- patio coberto

- parque infantil

- quadras poliesportivas

- 1 sala para os professores
- 1 sala para os auxiliares

- 1 auditério

- estacionamento para funcionarios e publico em geral

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
6. Transporte escolar

E preciso garantir a acessibilidade de acesso a Escola Bilingue (Libras e Portugués-
Escrito), por aqueles alunos que tém dificuldade de mobilidade e deslocamento.

Como ha alunos surdos que tém dificuldade de deslocamento de casa para a escola e
vice-versa. F preciso que a Secretaria de Educacio busque as parcerias necessarias para que os
alunos que tenham dificuldade de transporte para acesso a escola, tenham direito a esse tipo
de TRANSPORTE a fim de que o transporte nao lhes seja empecilho para frequentar a escola.

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
7. Critérios para a matricula

: : : : X oW
Art. 1° - A matricula nas modalidades de ensino oferecidas (estimulagao precoce, creche para \“@w‘}
criangas surdas; educacao infantil; ensino fundamental; ensino médio e EJA) na Escola Publica
Integral Bilingue (Libras e Portugués-Escrito) obedecerao aos dispositivos a seguit: &4

I- As vagas serao oferecidas mediante:

a- reunido com a familia para esclarecer os procedimentos adotados pela institui¢ao e as
linguas e modalidades de lingua empregadas na instru¢io de todos os alunos, sem

€xCecao. ?%—f\

b- a uma assinatura de termo de adesao a escolha, aceitando-a como uma escola cuja N7 4
lingua de instru¢ao seja a lingua de sinais. _
c- A matricula de estudante menor de idade s6 pode ser efetivada mediante o gdk"
comparecimento do pai ou responsavel legal, ou seja, o comparecimento do pai ou -
responsavel legal ¢ OBRIGATORIO, quando o estudante for menor de idade. ».8'1’?.}{'&""3;"‘
d- Orientagao do supervisor pedagdgico da Escola Pablica Integral Bilingue (Libras e I@
Portugués-Escrito) que conscientizara que a lingua de instru¢do da escola sera a
Libras, e que ndo terda acompanhamento de um intérprete de Lingua Portuguesa.



Federacao Nacional de Educacéao e Integracéo dos Surdos

Filiada a WORLD FEDERATION OF THE DEAF

Utilidade Publica Federal - DOU de 13/07/99, secéo 1, pag. 5.

Tels.: PABX (21) 2567-4800 / 2567-4880 / - Fax: (21) 2284-7462/ TDD: 2568-7176
Utilidade Publica Federal DOU de 13/7/99 — Sec¢édo 1 Pag. 5

CNPJ N.©29.262.052/0007-03

SEDE PROVISORIA : SCS Qd 01, bloco “L”, Ed. Marcia 7°andar, sala 701, Brasilia/DF
) CEP.:70300-500 Telefax: (61) 3224-1677

Fe n E'I S Email: diretorianacional@feneis.org.br / Email: feneicdf@hntmail com

e- 0s pais que tiverem interesse em matricular seu
filho na escola, quer seja surdo ou ouvinte devem assinar um documento que
conscientiza e orienta que a lingua de instru¢do da escola sera a Libras, e que nao
cabera a possibilidade de acompanhamento de um intérprete de lingua portuguesa

f- No caso de aluno maior de idade, ele mesmo recebera as orientacoes devidas com

respeito as linguas de instrucao da escola e assinara o termo de aceitagao.

g- A matricula s6 podera ser efetivada mediante a apresentacio dos documentos
especificos para cada etapa de ensino na secretaria da escola e mediante a
ASSINATURA do termo de adesao especifico apds a orientagao do supervisor, que
formalizara que a lingua de instru¢do da escola sera a Libras, e que ndo tera
acompanhamento de um intérprete de lingua portuguesa.

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
8. Horario de Funcionamento

Prevé-se o funcionamento da Escola Bilingue nos 3 turnos e com oferta de educacgao fn/
em tempo integral, com projetos no contraturno para todos os alunos; oferta de almogo para X
os alunos e atividades inclusivas de intercambio com outras escolas, entre as quais oferta de |
curso de Libras para pais, comunidade escolar e demais interessados. gm;t‘]'-"*l'hn
A oferta da educagdo em tempo integral deve-se ao fato de que as propostas de 4
educacao integral preveem agoes socioeducativas, complementares a aprendizagem de criangas i \‘ﬁ.d

e jovens (GUARA, 2005).

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Esctito)
9. Linguas de Instrugio 'Ej{w%/}

Conforme ja explicitado e referendado pelo Decreto 5626/2005, sao linguas de
instrucao da Escola Publica Integral Bilingue (Libras e Portugués-Escrito), a Libras e a Lingua 7%—“
Portuguesa na modalidade escrita. Assim, repetindo o texto do Decreto: W

‘ . (]
“Sao denominadas escolas ou classes de educagio bilingue aquelas em que a ib
Libras e a modalidade escrita da Lingua Portuguesa sejam linguas de instrucio };‘

utilizadas no desenvolvimento de todo o processo educativo.” 0 Qo
Mo
Obs.: a lingua portuguesa oral sera oferecida por meio de agdes em parceria com a rede de ,@
saude, somente quando for opgao da familia. Nao sera oferecida na escola. O espago para essa

oferta serd na area de saude, conforme ja anuncia o Decreto 5626/2005.
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ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
10. O Cutriculo

Segundo documentos sobre a Escola do Cerrado DF', a SEDF, nessa proposta,
compreende o curriculo escolar como uma construgdo democratica que rompe com a
dicotomia entre o pensar e o agir. Por isso, o curriculo é o instrumento responsavel pela
construcdao de identidades e de visaio de mundo dos sujeitos sociais; ndo se reduz a um
documento estatico, mas ¢ algo em movimento, é constru¢ao coletiva que deve considerar os
contextos sociais, culturais, a realidade dos estudantes, dos profissionais da educagio e a
construcao de saberes significativos para a transformacgdo da realidade social. (Escola do
Cerrado — SEDF, 2012)

Nessa perspectiva, o curriculo escolar é mais do que contetdo aprendido; refere-se as
relagdes sociais vividas no interior da escola, a0 conjunto de valores que cercam nossas vidas.
O curriculo é o coragdo da escola; por meio dele é possivel ajudar a formar seres humanos
éticos, solidarios, comprometidos com a o respeito aos direitos humanos, a diversidade e com
a transformacao da realidade social. (Escola do Cerrado — SEDF, 2012)

Nessa constru¢ao, a Escola Publica Integral Bilingue (Libras e Portugués-Escrito)
oferecera a Disciplina de Lingua Portuguesa como segunda lingua — em carater substitutivo a
Disciplina de Lingua Portuguesa como lingua materna, oferecida, normalmente, nas escolas
regulares. Oferecerd, também, a Disciplina de Libras em todos os niveis de escolaridade. As
demais disciplinas, porém, seguem o fluxo curricular da educagdo basica, considerando-se os
aspectos necessarios as questoes identitarias e multiculturais, imprescindiveis a Escola do
Cerrado e a educagdo que envolve alunos surdos. Ao mesmo tempo, a literatura surda deve ser
contemplada ao lado da literatura universal.

Segundo o documento ‘A ESCOLA QUE NOS SURDOS QUEREMOS’ (1999), o
curriculo de uma escola de surdos deve:

“69. Criar programas especificos para serem desenvolvidos antes da educacio
escolar da crianga surda visando a fluéncia em lingua de sinais.

70. Utilizar a lingua de sinais dentro do curticulo como meio de comunicagio.

71. Fazer da lingua de sinais uma disciplina no curticulo, envolvendo o ensino
de sua morfologia, sintaxe, e semantica.

72. Elaborar para as escolas de surdos, uma proposta pedagdgica, orientada pela
comunidade surda e por equipe especializada em educa¢io do surdo.

73. Reestruturar o curriculo atendendo as especificidades da comunidade surda,
incluindo no planejamento curricular  disciplinas que promovam o
desenvolvimento do surdo e a construcao de sua identidade.

Acesso

em 12/10/2011.
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74. Fazet com que a escola de surdos insira no curticulo as manifestagdes da/s
cultura/s surda/s: pintura, escultura, poesia, narrativas de histétia, teatro, piadas,
humor, cinema, histéria em quadrinhos, danca e artes visuais, em sinais. A
implantacdo de laboratérios de cultura surda se faz necessaria.

75. Contar com a ajuda de professores e pesquisadores surdos na mudanca do
curriculo, para o qual devem ser consideradas inclusive as especificidades da
comunidade surda, incluindo para os surdos os mesmos conteidos das escolas
ouvintes.

76. Usar a comunicagao visual para o ensino dos surdos em suas formas: linguas
de sinais, escrita em sinais, leitura e escrita do portugués. Considerar que existe
toda uma problematica na aprendizagem do portugués, que deve ser
considerada como segunda lingua.

77. Informar os surdos sobre educagio profissional, propostas salariais e acesso
a cursos profissionalizantes e concursos.

78. Contra-indicar uso de livros e materiais didaticos que oferecam imagens
estereotipadas, responsaveis por manter discriminacoes em relacdo aos surdos.

79. Criar livros e histérias onde apareca o sujeito surdo sem presenca de

s AV
estereotipos. (!
80. Oferecer aos educandos surdos o conhecimento de tecnologia de apoio, ou (
seja: os aparelhos especiais para uso de surdos, por exemplo, aparelhos TDD, Y

TV com decodificador de legenda e equipamentos luminosos para construcoes e
transito.

81. Conhecer a histéria surda e eu patriménio, os quais proporcionam o
estabelecimento de sua identidade surda.”

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
11. Projetos sugeridos para o contraturno
(alunos e comunidade)

Como se trata de uma escola integral, ¢ importante que a escola oferega, no contraturno,
atividades que possam contribuir para o desenvolvimento integral e ecolégico dos alunos. ﬁ
Entre outros tantos projetos possiveis, sugere-se que seja oferecido para os alunos da escolae 7 7

para a comunidade que se integra a ela: i
fLL—v

- campeonatos: domind, truco e xadrez 5, :

- cursos de informatica

- esporte
- ginastica ritmica @
- teatro

11
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- danga: sapateado, danca do ventre

- intercambios

- cursos preparatorios: pré-vestibular, para habilitacio - CNH, para concursos, para inser¢ao
no mercado de trabalho

- oficinas de artes: pintura, escultura

- cursos de terceira lingua: inglés, espanhol, ASL

- cursos de sigmwriting

- laboratério de ciéncias

- etc.

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)

12. A¢bes em prol da inclusdo social dos surdos

A Escola Publica Integral Bilingue (Libras e Portugués-Escrito), preocupada com a inclusao
social dos alunos, contara com um profissional bilingue que serd responsavel por agdes que
integrarao os alunos da escola com a comunidade local, com os alunos de outras escolas e com
a sociedade de uma maneira geral. Entre essas a¢Oes estao:

)

b)

Agbes em parceria com outras escolas do DF (publicas e particulares): olimpiadas de
matematica, de fisica, de ciéncias; campeonatos variados, entre os quais os olimpicos e
os para-olimpicos, de jogos de tabuleiro; exposi¢oes de artistas plasticos; gincanas;
visitas a Institui¢oes; festival de teatro para eventos de escolas do DF e cinema
legendado.

Agoes integradas com a Associagdo de Pais e Amigos dos Deficientes Auditivos —
APADA — DF e com o Instituto Cultural Educacional e Profissionalizante de Pessoas
com Deficiéncia do Brasil — ICEP-Brasil, para o encaminhamento dos alunos ao
Mercado de Trabalho.

Agendamento de visitas de 6rgaos publicos e outras institui¢oes. Comunidade escolar
e comunidade em geral.

Agbes em parceria com a central de intérpretes de Brasilia para orientar os surdos e
seus familiares quanto aos seus direitos de acessibilidade nos diferentes o6rgaos e
instituicoes...

Agdes em parceria com a familia para que possam participar como amigos da escola e
contribuirem com a inclusao social.

Promover o PROGRAMA DE APOIO A FAMILIA DOS ALUNOS SURDOS,
conforme previsto no documento ‘A ESCOLA QUE NOS SURDOS QUEREMOS’
(1999), do qual foram extraidos os seguintes itens:

“84. Fornecer através da escola, Secretarias de Sadde, S.U.S. e AssociacGes, um

suporte com informacées qualificadas as familias a fim de auxilia-las a enfrentar
as vivéncias relativas a surdez.

12
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85. Formar equipes com presenga
de surdos, instrutores surdos, professores, agentes comunitarios ¢ membros da
comunidade para trabalhar em conjunto com familias de surdos.

86. Prestar assisténcia aos pais surdos com filhos ouvintes propiciando a
presenca de um intérprete em reunides na escola em que este estuda, fazendo
com que os pais ou a escola arquem com as despesas deste profissional
intermediado.

87. Liberar do trabalho nos horarios necessarios os pais que tém filhos surdos,
para realizarem cursos de lingua de sinais conforme suas necessidades.

88. Promover esclarecimentos a pais com filhos surdos para que estes possam
viver e desfrutar de uma vida normal como surdos.

89. Transmitir aos pais, irmaos e familiares a orientagdo para que seja utilizada
lingua de sinais na comunica¢ao com a crianga surda.”

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
13. Intérpretes

A Escola Bilingue precisa contar com profissionais intérpretes que atenderdo tanto a
demanda interna da escola, no caso de profissionais que irdo traduzir o didlogo dos filhos
surdos com os pais que ainda nao forem bilingues ou dos filhos ouvintes para os pais que sio
surdos, as reunides de pais, os eventos da escola, quanto para atender a demanda externa da
escola, mas da propria da Secretaria de Educagao do Distrito Federal com relacdo a intérpretes
para eventos. Os profissionais intérpretes da escola poderdo atuar na equipe de agdes em prol
da inclusao.

Conforme previsto no documento ‘A ESCOLA QUE NOS SURDOS QUEREMOS’
(1999), ¢ preciso:

34. Considerar que as escolas de surdos devem ter intérpretes em todos os

eventos e para os momentos de didlogo com a familia de pais surdos e entre
familiares ouvintes e filhos surdos.

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
14. Quadro de profissionais

A recepg¢ao de um aluno em uma escola, por um membro que pertence a sua comunidade
social, cultural e linguistica, propicia a formacio de sua identidade e a aquisicio de sua
primeira lingua, vantagens imprescindiveis para o sucesso da proposta desta Escola Bilingue. F
preciso que o ambiente escolar esteja preparado para propiciar a crianga surda o
desenvolvimento da linguagem e do pensamento; s6 assim esse aluno se tornara apto a
aprender uma segunda lingua. A Escola Bilingue representa esse espago (FARIA-
NASCIMENTO e NISTA, no prelo).

13
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Por isso, é preciso ressaltar que o conhecimento
de Libras é um critério determinante na selecdo e para o ingresso no quadro de profissionais
dessa escola, que ¢ PARA TODOS, mas que ¢, por natureza, constituida por uma plataforma
bilingue. Pensando nesta questdo, o quadro de funcionarios da Escola Publica Integral
Bilingue (Libras e Portugués-Escrito) precisa ser formado por funcionarios surdos e por
funcionarios ouvintes, fluentes em Libras.

Segundo o documento ‘A ESCOLA QUE NOS SURDOS QUEREMOS’ (1999), com
relagdo aos profissionais que trabalhardo na escola é preciso:

116. Garantir que a escola de surdos tenha a presenca de
profissionais que sejam surdos, ja que devem ser ouvidos quando se
trata de questdes proprias de sua comunidade.

. Considerar que o monitor é um auxiliar/estagiario e que a sua
128. Considerar monitor m iliat/ estagiari
permanéncia em sala de aula, portanto, nao pode ser definitiva.

Todos os profissionais da escola devem ser bilingues, fluentes em Libras, pois tornam-se
fonte viva de modelo linguistico principalmente para as criangas que se encontram em fase de
aquisicao linguistica e que sdao filhas de pais ouvintes. Na selecdo desses profissionais,
portanto, tanto na equipe diretiva, quanto na equipe de auxiliares da educagio, dos assistentes
a educac¢do, quanto na absor¢io de profissionais readaptados, é importantissimo que esse
critério seja observado.

O quadro de professores da Escola Puablica Integral Bilingue (Libras e Portugués-Escrito)
tem como objetivo, progressivamente, atingir o percentual de 50% de profissionais surdos e
50% de profissionais ouvintes. No inicio, portanto, espera-se que haja 30% de profissionais
surdos sinalizantes, que poderdao ser absorvidos por meio de abertura de concurso publico
para professores surdos bilingues, com adequagio da prova e da correcao; e 70% de
profissionais ouvintes bilingues, ou seja, fluentes em Lingua Portuguesa e Lingua Brasileira de
Sinais, que poderao ser absorvidos por meio dos critérios de sele¢ao sugeridos nesse topico.

Entre os profissionais ouvintes bilingues encontram-se os professores bilingues e os
profissionais que atuardo como intérpretes (Libras-Portugués e Portugués-Libras). Na
Secretaria de Educa¢ao do Distrito Federal, impreterivelmente, precisam ser bilingues, todos
os profissionais que atuam como intérprete. Antes de tudo, esses profissionais sao professores
e passaram no concurso de professora da SEDF. Por meio de critérios de sele¢io, com banca,
eles poderio ser selecionados para atuar na Escola Bilingue.

A Equipe Gestora da Escola deve ser composta a partir de eleicdo e os candidatos
precisam ser bilingues. E preciso negociar com as empresas de terceirizacio para que os
profissionais de assisténcia a educagao — servigos gerais, a exce¢ao de vigias, sejam surdos
sinalizantes. A unica exce¢ao possivel é para o cargo de vigia, pois os mesmos zelam pelo
patrimonio fisico e material da UPE (Unidade Publica de Ensino) e, nessa funcao, a audigao
tem grande peso. F preciso que a escola conte com merendeiras surdas e, pelo menos uma
bilingue, porteiro bilingue e professores selecionados.

A exigéncia do conhecimento de Libras para o quadro de profissionais da Escola
Bilingue nao acarretara dificuldades de contratacio de recursos humanos, posto que as
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empresas buscam preencher seu quadro de profissionais
com um numero determinado de funcionarios com perfil diverso, o qual pode ser .

Em dltimo caso, se nao for possivel preencher todas as vagas com profissionais com
este perfil, os interessados em preenché-las devem ter ciéncia da comunidade a que prestardo
servico e da necessidade de participarem de cursos que lhes proporcionarao uma formagao
bilingue. Caso o funcionario nao participe da formagao, o mesmo sera convidado a retornar o
local de origem e, no caso de empresa terceirizada, sera devolvido a empresa.

Aos professores, deve ser oferecida, anualmente, formacao continuada em proposta
bilingue.

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
15. Critérios sugeridos para a sele¢ao de professores

Além de serem bilingues, os professores que irao trabalhar na Escola Publica Integral
Bilingue (Libras e Portugués-Escrito) deverdo ser selecionados para nela atuarem. E preciso
que tenham uma formacao adequada. Além do curso de licenciatura na sua area de atuacao,
devem ter seus curriculos complementados com disciplinas especificas de Libras, cursos de
intérpretes, Prolibras, cursos para o ensino de portugués como segunda lingua etc. Os
professores formados, e em exercicio, precisam ter a oportunidade de participar de cursos de
formacao continuada que lhes sejam oferecidas orientacbes para o seu aprimoramento
linguistico, bem como para o ensino de portugués como segunda lingua.”

Quanto aos professores que irdo atuar no ensino de Libras, sugere-se que sejam
selecionados entre aqueles que conclufram o Curso de Licenciatura em Letras-Libras da
UFSC, modelo de curso pioneiro no Brasil que teve sua primeira turma formada em 2010, e
possui outra turma em andamento que se iniciou no ano que se iniciou em 2008. Esse curso
de graduagao contempla a formag¢ao docente prevista no Decreto — lei n® 5626 de 2005.

Todos os professores bilingues serdo avaliados semestralmente por banca constituida. Os
auxiliares da limpeza podem fazer parte de uma firma terceirizada, a qual priorizaria os
profissionais surdos para o desempenho de suas atividades nessa escola.

Em sintese, para a selegao dos professores, deve-se levar em consideracao que haja:

- banca composta por 3 profissionais bilingues: 1 profissional surdo, 1 profissional da area de
exatas e 1 profissional da area de humanas (grau de especializagdao, mestrado ou doutorado).
Essa banca ird avaliar o nivel de fluéncia em Libras.

- prova de titulos, a qual considerara:

- formacao em nivel superior, ou pds-graduagao na habilitagao pleiteada

- numero de vagas em area especifica de formagao

- prolibras na area de interpretacao de Libras (1° ou 2° grau)
Obs.: professores habilitados em portugués como segunda lingua para surdos terdo prioridade no ensino de
portugués como segunda lingua.

2 FARIA-NASCIMENTO e NISTA (no prelo).
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ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
16. Grupo de estudos de professores e espago para pesquisa

A Escola Publica Integral Bilingue (Libras e Portugués-Escrito) nio nasce pronta.
Como parte da Escola do Cerrado e como parte de uma nova era nas propostas inclusivas de
educagio, ela também se constrdi. Precisa, portanto, para isso, constituir-se um espago aberto
as pesquisas tanto de surdos quanto de ouvintes. Serdo fundamentais aquelas pesquisas que
envolvem a educacio de surdos, em especial, aquelas atentas as questoes linguisticas,
curriculares, didaticas e de construgao de material didaticos, pois como uma proposta em
construcdo, teoria e pratica, analises, testes, experimentos, entre outros aspectos, precisam
estar de maos dadas.

ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito)
17. Glossario

a) LINGUA DE INSTRUCAO: “a lingua de instrucio é a lingua que sera utilizada pelo
professor para MINISTRAR TODAS as aulas. No caso da ESCOLA PUBLICA INTEGRAL
BILINGUE (Libras e Portugués-Esctito), a lingua de instrugio de todas as Disciplinas serd a
LINGUA DE SINAIS BRASILEIRA. A Lingua de instrugio é a lingua utilizada em sala de
aula para se transmitir conhecimento, informar e interagir com os alunos e colegas, mediar o
ensino, ler os conteudos. Na Escola Publica Integral Bilingue (Libras e Portugués-Escrito) sao
linguas de instrucdo: a Libras FALADA’ e ESCRITA" e o Portugués-Escrito. A Libras ¢ o
Portugués-Escrito estdo presentes na instru¢do ESCRITA (dicionarios, materiais didaticos, no
quadro, nos cartazes, nos livros de literatura, nos livros paradidaticos, nos jornais, nos recados
para os pais, enfim, em todo tipo de texto auténtico em LP, quer em versdao impressa, quer em
versao digital. Cada lingua tem o seu papel e o seu momento” (FARIA-NASCIMENTO, no
prelo).

b) PROFESSOR BILINGUE: “o professor bilingue é o profissional fluente em duas
linguas: a Libras e a Lingua Portuguesa, independentemente de a lingua de sinais ser a sua
primeira ou segunda lingua. O diferencial é que esse profissional bilingue ministrara suas aulas,
de qualquer que seja a Disciplina que for ensinar, diretamente em Libras. O professor bilingue
nao fala as duas linguas (Libras e Portugués oral) ao mesmo tempo, pois sabe que as duas
linguas tém estruturas diferentes. Articular as duas linguas ao mesmo tempo, descaracteriza as
duas linguas e nao ¢é esse o propésito da escola bilingue, mas valorizar as duas linguas (Libras e
Portugués) cada uma cumprindo a sua fun¢ao” (FARIA-NASCIMENTO, no prelo).

3 Entende-se a Libras falada como a Libras produzida pelo professor e pelos alunos, ao vivo, ou por meio de
videos.

4 Entende-se a Libras escrita como a producio escrita em Lingua de sinais, quer pelo sistema signwriting, quer pelo
sistema ELIS.
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C) SALA DE AULA BILINGUE: “uma sala de
aula em que podem ser matriculados alunos surdos e ouvintes. Em sintese, numa ESCOLA

PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito) podem estudar alunos
surdos e ouvintes que vao ter acesso a todo conhecimento por meio da Libras e do Portugués-
Escrito. Todas as salas de aula da escola de surdos siao salas de aula bilingues” (FARIA-

NASCIMENTO, no prelo).

”Iﬁ'“};»

™ Oy
gy

“O Ipé Amarelo-Azul representa o surgimento da Hscola Publica Integral W@U*
Bilingue (Libras e Portugués-Escrito), no Cerrado Brasileiro. E a cor azul dos
surdos, tendo vez entre as belas flores amarelas de nossos ipés, simbolizando a
verdadeira inclusdo, aquela que respeita e traz para si a diversidade, sem _.-

descaracteriza-la.” (FARIA-NASCIMENTO, 2011)
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APENDICE

LOCAL SUGERIDO PARA A ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE
(LIBRAS e PORTUGUES-ESCRITO) NO DISTRITO FEDERAL

Em vista da demanda citada em “Ambientes Necessarios a Escola”, sugere-se que seja
escolhido para a implantacao Escola Publica Integral Bilingue (Libras e Portugués-Escrito), o
espago fisico da Escola Classe 21 de Taguatinga, uma vez que a comunidade escolar identifica-
se com a educacao de surdos, pois a escola ja oferece esse atendimento desde 1988; é uma
escola de facil acesso e espago fisico amplo, com possibilidade de ampliagio de sua
arquitetura. Além disso, a escola tem uma demanda pequena de alunos da vizinhanga e, por
isso, costuma ser uma escola que abriga escolas em reforma, como é o caso, atualmente, da
Escola Classe 19 e, em outra época, caso da Escola Classe 16.

1- Instalag6es oferecidas pela EC 21 de Taguatinga:

As instalagoes da Escola Classe 21 de Taguatinga oferecem uma estrutura adequada
para a Escola Bilingue posto que dispée de dois espagos diferenciados, a saber, uma
construcao com modelo de uma Escola Classe e outra com o modelo de um Centro de
Ensino Fundamental ou Médio, conforme a arquitetura das escolas do Distrito Federal.

As instalagoes com modelo de Escola Classe possuem 10 salas de aula que podem, na
Escola Bilingue, abrigar as 06 salas de aula equipadas com projetor de multimidia e as 02 salas
de aula equipadas, além do projetor de multimidia com 10 notebooks individuais para aulas
especificas de portugués escrito, a sala ambiente para a estimulagdo precoce, a sala de aula para
creche.

As instalagdes com modelo de Centro de Ensino possuem 3 blocos, cada bloco com 5
salas, totalizando 15 salas de aula que podem ser assim distribuidas para: a brinquedoteca, a
videoteca, o laboratério de informatica com acesso a internet de banda larga, que ja existe na
escola, mas esta desativado, o laboratério de ciéncias, o estudio para filmagem em geral (para
gravagao de provas, videoaulas, literatura e atividades diversificadas em Libras), a sala para a
dire¢do, a sala para a secretaria, a sala para os professores, a sala para os auxiliares, a sala de
convivéncia (espago para associagao de surdos, FENEIS, pais, alunos), a sala para cursos, a
sala para agoes inclusivas e a sala para biblioteca com livros que atendam os alunos da
educacio infantil, ensino fundamental e médio /ambiente para estudo.

Além dos espagos citados, compde a infraestrutura ja existente na escola, uma cantina,
0 espago para um refeitério, um parque infantil e estacionamento. Ha espaco suficiente para a
construcdo de novas instalacdes como, por exemplo, o auditorio, quadras poliesportivas e o
patio coberto.
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2- Profissionais da Escola Classe 21 de Taguatinga

A maior parte dos profissionais que hoje atua na escola possui qualificacio para
participarem do processo seletivo para atuar na Hscola Bilingue e aqueles que nao
demonstrarem interesse em participar da selegao, ou mesmo nao forem contemplados com a
mesma, podem ser facilmente remanejados para outras escolas

Destaca-se que na atual equipe existem profissionais capacitados para atuar na
estimulacao precoce, educagio infantil, 1* fase do ensino fundamental, hd um professor surdo
falante nativo de Libras e efetivo do quadro da SEEDF.

A escola ainda abriga a equipe de SEAA, que pode ser deslocado tanto para unidades
escolares da vizinhanca, quanto pode acompanhar a escola visitante, que ora encontra-se em
reforma.

3- Os alunos da Escola Classe 21 de Taguatinga
Os alunos matriculados no corrente ano na EC 21 podem facilmente ser remanejados
para as escolas circunvizinhas; Escola Classe 12 e Escola Classe 08. Os que sio da Escola

Classe 19 podem retornar para sua escola de origem, tio logo se concluam as obras da
instituicao.
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APOIADORES

Obs.: Estd em andamento a divulgacio da ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE
(Libras e Portugués-Escrito) e a assinatura de abaixo-assinado com o seguinte texto:

Os abaixo-assinados apoiam a criagao e implementa¢ao no infcio do ano letivo de 2012, da
PRIMEIRA ESCOLA PUBLICA INTEGRAL BILINGUE (Libras e Portugués-Escrito) no
Distrito Federal, a qual esta de acordo com os principios e eixos de agao da Escola do
Cerrado, que propée uma educagio comprometida com a formagdo integral e com
emancipacao de todos os cidadaos, por meio de curriculo integrado e integral, gestao
democratica, valorizagdo de seus profissionais e investimento em infraestrutura.
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ELABORADORES

A FENEIS e os profissionais que participaram da elaboracio desse documento poem-se a
disposigao para dlscutu: questoes ornlssas (aquelas nio tratadas) ou pendentes (aquelas nio
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2] S s N——

Sonhei que nuvens carreqadas derramavam suas aguas sobre sementinhas no cerrado brasileiro...
Dessas sementes surgia a Escola Bilingue, onde sé se viam maos falande por fodos os lados...
Esse @ um grande desafio de valorizacdo...
Rega-se o terreno de onde brofa 2 comunidade surda

Rega-se o terreno de ande brota a identidade surda

Rega-se o terreno de onde brota a cultura da terra

Um modelo que leva & verdadeira inclusio social dos surdos,

Autor: Messias Ramos Costa
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